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Problems of content and language integrated learning in educational institutions

The article considers one of the most important directions of the development of education — the use
of CLIL (Content and Language Integrated Learning) language-based integrated learning. Despite the fact
that this issue is widely discussing in the scientific and pedagogical literature, the schools are dominated by
a cognitive approach, and students remember (for a time) significant amounts of information, rather than de-
veloping the basic competencies necessary for successful activities. Education based on this approach pro-
vides students with the opportunity to learn discipline.and a foreign language at the same time. The ad-
vantages of this method are revealed. Conditions are formulated for the successful introduction into the edu-
cational process of models of subject-language integrated learning. The difficulties of integrating the subject
and language experience, both students and.teachers, are‘determined. In modern society, where the issues
of socialization of people in intercultural space are in the first place, the possession of a foreign language is
regarded as one of the tools for expanding knowledge and opportunities. In this regard, new educational tech-
nologies are emerging.

Keywords: students, integration,intrasubject, interdisciplinary and intersystem integration; subject-language
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In the modern multipolar world, in the conditions of dynamic globalization of all spheres of real social
reality, there is an urgent need for'the formation and development of a highly educated, intellectually devel-
oped personality with/a holistic view of the world picture, with an understanding of the depth of the connec-
tions of phenomena and processes that represent this picture. A multipolar world can not be assimilated by
people with a marrow scope of thinking, for an increasing number of generally accepted problems, due to
their multimodal nature, require interdisciplinary analysis and synthesis. While solving them, it is necessary
to search/and. find the unity between various alternative positions, images of thinking and the language pic-
ture of the world.

On October 29, 2010, the President of the Republic of Kazakhstan issued a decree on the State Program
for the Development and Functioning of Languages in the Republic of Kazakhstan for 2011-2020, which
defines the language policy of the state for the immediate and long-term perspective, namely: strengthening
the institutional status of the Kazakh language as a state language, preservation of the sociolinguistic activity
of the Russian language and the development of English as a means of integration into the world. The devel-
oped program provides for the main points of modernization of the education system in the Republic of Ka-
zakhstan, through the introduction of trilingual instruction and the need for a quality study of the English
language. These circumstances and a number of external and internal factors initiate the transformation of
integration into the leading pattern of the development of pedagogical science, including the methods of
teaching English. The necessity and justification of using the concept of «integrative activity» is due to a
number of circumstances [1].
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First of all, there is a marked decrease in the interest of students in learning. In addition, students are not
satisfied with the lack of thoughtfulness and the development of existing programs and textbooks for general
education schools.

Secondly, in the minds of students are formulating active and comprehensive picture of the world , high
school students begin to actively apply their knowledge in practice, because knowledge is easier to discover
its applied nature, and the teacher sees and reveals his subject in a new way, clearly realizing its relationship
with other sciences.

Thirdly, all school disciplines have a unique integration potential, but their ability to combine, the effec-
tiveness of the integrated course depends on many conditions. Often the successful study of one subject by
schoolchildren depends on the availability of certain knowledge and skills in another. For example, the com-
petent construction of sentences in English depends on students knowledge of parts of speech in ' Russian. But
even if such an exact indication of a possible partnership is lacking, while strictly evaluating the content plan
of subject, the educator can see that «isolated» teaching is often detriment and unufficient.

Fourthly, in the programs of many disciplines there are many common themes, common problems and
issues, phenomena are often studied, and the same objects are examined from different perspectives. All this
is an «application» for integration, at least on specific topics, and it is in such cases that there arises the need
for separating «managed» integration from «spontaneous» from each other.

Fifth, the form of conducting integrated lessons is non-standard, interesting [2]. The structure of such
lessons differs with clearness, compactness, conciseness, the logical interdependence of the educational ma-
terial at each stage of the lesson, and the great informative nature of the material.

Thus, being regularity in the development of modern methodological science, the integration of educa-
tional subjects is a very promising means of improving the entire education system.

The integration process (from Latin integratio — connection, restoration) is the unification of previous-
ly disparate parts and elements of the system on the basis of their interdependence and complementarity [3].
As a pedagogical concept, integration has a slightly different meaning. It can be defined as a multi-
component, well-structured, purposefully organized link ‘of all elements of the educational system, which as
a result should lead to the student's self-development.

The core of integration as the process of establishing the interaction of integration objects is precisely
the connection. In the modern school are implemented in several areas and at different levels: intrasubject
and intersubject. An example of intrasubject integration is the systematization of knowledge within a certain
discipline - the transition from disparate facts to their system in the process of opening a new law, clarifying
the picture of the world. Integration of this level is aimed at «compressing» the material into large blocks,
which ultimately leads to a change in the structure of the content of the discipline. In this sense, the integrat-
ed content is «information more capacious and is aimed at forming the ability to think in information-
intensive categories» [4]. In school; content can have a different structure of presentation, where individual
knowledge or their elements are «linked» in a different way. [.LP Podlasyy distinguishes four types of struc-
ture: linear, concentric, spiral and mixed. Intra-subject integration is characterized by a spiral structure based
on the concentricity principle. The knowledge of value in such an organization can be carried out either from
the private (detail).to the general (whole) or from the general to the particular. The content is gradually en-
riched with new.information, connections and dependencies. The peculiarity of this form is that the students,
without losing sight of the original problem, expand and deepen the range of related knowledge.

Intersubject integration is manifested in the use of laws, theories, and methods of one discipline in the
study. of another: The systematization of content at this level leads to that cognitive result, like the formation
of an integral picture of the world in the minds of students. This leads to the appearance of a qualitatively
new type of knowledge, which finds expression in general scientific concepts, categories, and approaches.
Intersubject integration significantly enriches the intrasubject.

B.Z. Vulfov distinguished inter-system integration of content. An example of such an integration pro-
cess can be a system of additional education, focused on socialization, education and self-development [5].

Integration as a principle is manifested in the transformation of all components of educational systems
of different levels: schools of an integrated type (schools-gymnasiums, school-lyceums); Integrated educa-
tional programs and integrated training courses are being developed;

Practice of integrated lessons, which will be discussed in more detail.

To successfully implement integrated learning, it is necessary to understand the functions of integrated
lessons:
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1. Methodological function — the formation in students of modern concepts of the disciplines studied.

2. Educational function — the formation of system, the connectedness of individual parts as a system,
depth, flexibility, awareness of cognition.

3. Developing function — the formation of cognitive activity, overcoming inertia of thinking, broaden-
ing of horizons.

4. The educational function reflects the polytechnical orientation.

5. Constructive function-improving the content of educational material, methods and forms of organiza-
tion of training.

In the case of integrated language and subject teaching, the CLIL (Content and Language Integrated
Learning) approach, proposed by European scientists, based on the idea of integrating subject and language
learning, it is important to purposefully assimilate the subject, the language and the learning skills simultane-
ously in a comfortable environment [6]. Students participate in the training, for which the'language of in-
struction used is a non-native language. Despite the fact that the emphasis is on teaching the relevant subject,
attention is always drawn to the mastering of the language and, first of all, to its understanding, therefore the
result of learning the language depends on the language needs of the subject. For this purpose, joint work is
required between the relevant teachers. The basis for the methodology of teaching language and subject is
the principle that subjects are taught in a language that is not the mother tongue for'the pupils: Mother tongue
is a means of mastering the educational material, and not an end in itself. The approach is based on the con-
text: the subject is integrated into the language lesson, and the language is taught in a lesson, the language is
integrated with the rest of the curriculum. The subjects are integrated with-each other (the content of the
studied subjects in the native and target languages is also integrated among themselves) through themes and
tasks. The use of language and assimilation takes place naturally in.real life situations and is integrated with
the entire learning process. Thus, all subjects and languages are mutually supported.

Practical experience of teachers shows that the study of a non-native language, where the language and
other subjects are integrated among themselves, is much more effective than an isolated study of the lan-
guage (the so-called traditional language learning). Despite the fact that the focus is on teaching the subject
and language, in fact there are three areas of learning:subject, language and teaching. When teaching the
language and the subject, the trainees must learn several new language strategies: to realize the values, to
transfer the language skills and knowledge from.one language to another, to develop metalinguistic and cul-
tural competence. The above is achieved by completely immersing the instructors in the language environ-
ment, as they pass through themselves sufficiently large the amount of language material.

The vocabulary of the student is enlarged due to the subject terminology, his skills and skills are being
developed in the use of an academic foreign language. There is a deeper understanding of scientific concepts,
students are easier to learn the scientific concept, since the acquisition of the term and its correlation with the
corresponding scientific concept ocecur simultaneously. In the process of using CLIL, the cognitive processes
used in the study of a foreign language and the discipline of a non-linguistic cycle, for example, mathemat-
ics, physics, etc., interact, which has a positive synergistic effect, expressed in the development of the stu-
dents' thinking skills and in increasing motivation to learn discipline and language.

The didactic analysis of'various integrated lessons makes it possible to determine the structure of the in-
tegrated teaching of the subject and language [7]:

— an introductory discussion or game that is related to the topic of the lesson (5 minutes);

— with'the students discuss the language goals, objectives of the subject and the goal of learning skills,
as well as the'expected results (3-5 minutes);

— preliminary knowledge of pupils is clarified, the available information is arranged under the guidance
of the'teacher, students are helped to state that they would like to know the new topic (5 minutes);

—the students read the short text themselves, find in the text certain information on the topic
(5 minutes);

— group work compares information received by students in reading, read is used for the purpose of
drawing up something new, for example, a plan (10 minutes);

— students are asked questions that require critical / constructive thinking to improve the group's overall
and language work (5 minutes);

— get acquainted with the results of one group, listen to constructive criticism or comments from other
groups, the group will agree on general conclusions (5 minutes);

— the goals of the lesson or expected results are reviewed, their degree of achievement is analyzed, and
further steps (3-5 minutes) are determined.
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In addition, all types of speech skills should be used in every lesson: listening, reading, speaking, writ-
ing and recording 4 «C» CLIL techniques: content, communication, cognition, culturology.

The use of this technique in practice has made it possible to identify its advantages, as well as some
problems of its implementation in the educational process. One of the main advantages of this technique is
an increase in the motivation to learn a foreign language from students. Learning a language becomes more
focused, because the language is used to solve specific communicative tasks. In addition, students have the
opportunity to better understand and understand the culture of the language being studied, which leads to the
formation of the sociocultural competence of students. It should also be noted that work on various topics
allows you to learn specific terms, certain language constructs, which helps to replenish the vocabulary of
the learner with the subject terminology and prepares him for further study and application of the acquired
knowledge and skills.

Despite the obvious positive aspects of this technique, a number of problems can arise when introduc-
ing into the educational process, the main of which are as follows:

1. Lack of scientific and methodological support in general schools (programs, textbooks, methodologi-
cal recommendations). The creation of new integrated courses (physics and foreign language, biology, geog-
raphy and foreign language) for high school students will require a revision of the curriculum. In this regard,
a thorough experimental and experienced verification of the various solutions to the problemis needed.

2. Lack of a multi-level model of integration (from pre-school education to higher educational institu-
tions), which would provide for various stages of growing up children. A feature of high school students is
the desire to penetrate into the essence of the phenomena of nature and social life, to explain their interrela-
tions and interdependence. At the same time, students try to develop their own point of view, give their as-
sessment of the events that are taking place. The average level of students is distinguished by an increased
level of independence in the search and assimilation of knowledge, and at the same time inability to connect
the perception of the surrounding life with the teaching material; the specific selectivity of attention. Non-
standard lessons carry teenagers, and they can concentrate for a long time on one material or phenomenon,
but mild excitability often causes involuntary switching of attention.

3. Subjects are selected by teachers spontaneously;. without regard to similar topics. Meanwhile, it is
necessary to carefully select those subjects that are supposed to be integrated in order to identify common
directions in the topics and designate the purpoese of the future integrated lesson. At the same time, one
should not forget that the goal of the lesson should be directed to a deeper study of the material and practical
reinforcement of theoretical knowledge, which is necessary for better mastering the material.

4. It is very difficult to integrate integrated courses, lessons into the school curriculum because of the
multidisciplinary nature of the program. in the school there are subjects for which a small number of hours
are allocated. There are difficulties in organizing the educational process. The result is insufficient quality of
training. Eliminate multi-subjectivity can be due to the integration of academic disciplines. Integration will
save time and its rational distribution.

5. Teachers who practice integrated lessons in their activities do not always follow the rules. This is due
to the fact that teachers, not having the experience of joint cooperation, are carried away, forgetting that in
carrying out this type of lesson, the amount of time allocated to each of the teachers is cut by half, and often
do not have time to keep within the framework of one lesson. When drafting the lesson, teachers should
clearly allocate the amount of time assigned to each teacher and adhere strictly to this rule.

6. Difficulty in presenting an integrated course. Conducting integrated lessons requires teachers to be
highly professional. The uniformity of lessons in our school has long become a brake on developmental
learning. Educators should not only carefully think through the forms and methods of work in such lessons,
but also be able to interact in a coherent way, showing the children an example of mutual cooperation, if
necessary supporting and replacing each other, i.e. actually own the subject of another teacher.

7. The study of subjects in a foreign language is new to students and causes fear and fear. Typical anx-
iety is associated with learning, its quality and academic achievement: experiencing due to suitable teaching
materials, understanding in the lesson. They are afraid that they will spend more time doing homework, they
are afraid of responding to a non-native language in school, etc.

8. The teachers and teachers of the subject and language have their own problems and fears: they expe-
rience that they do not know the language well enough and can make mistakes; subject teachers are afraid
that their insufficient knowledge of the language will not allow teaching the subject at a high level. Also, the
lack of methodological literature and the availability of educational materials are affected.
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9. Students who study in English get tired, as a rule, faster than pupils who study in their native lan-
guage. Their attention is dissipated, because in addition to the topic of the subject, students should focus on
understanding the language. A teacher limited by a rigid framework of the regulation of the lesson does not
always have the opportunity to vary the duration of any activity planned in the lesson.

10. Lack of a unified system for assessing the integrated lesson. Teachers today are much diluted evalu-
ation criteria, because you have to evaluate both knowledge of the subject and linguistic skills. Not always
assessments are objective; in this connection there is an urgent need to develop a system for assessing the
results of integrated learning of language and subject.

11. The implementation of integrated language and subject teaching in Kazakhstan is currently episodic
and, if implemented, partially, within individual educational institutions (Nazarbayev Intellectual School). At
the level of the school program, this method is presented as separate integrated lessons (history - English,
geography - English, etc.)

Thus, it can be argued that integration as a whole is a means of forming the cognitive.competence of
students and the real need of the time. Certainly integrated language and subject teaching is a rather complex
system. And in order to effectively and professionally use them in practice, one must know the theoretical
aspects of integrated learning, and also to understand the peculiarity of their use. Despite the absence of a
unified approach to the problem, the integration process is a promising step towards modernization of educa-
tion, leading to the formation of a polyilingual personality is one of the main directions for the development
of the multicultural educational space of modern Kazakhstan. Further development in the context of integrat-
ed learning is urgently required by all of the above problems.
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b.A. XKernucbaepa, A.K. Kurubaesa, T.JI. Acbuidex

Binim Oepy mekemeJiepinaeri NaH-TiJIAI KipikTipe OKBITYABIH MaceJiesepi

Makanana 6iimM Gepyai nambITyabpiH MaHb3abl 6arbiTTapsiibiH 0ipi — CLIL (Content Language Integrated
Learning) xipikripinreH (MHTerpanusUiaHFaH) OKBITYIbI TaiilallaHy KapacThIpbUIABL. Bysl Mocerne FhUIBIMH-
MeJaroruKanblK oneOUeTTe KEHIHeH TaJKbUIAaHFAaHbIHA KapaMacTaH, MEKTeNnTepAe KOTHUTHMBTIK Tocis
OacBIMIbIKKA M€, KOHE OKYLIbUIap TaOBICTBI SPEKeT YIIIH KaKeTTi HEri3ri Ky3BIPETTUTIKTI IaMBITYIIBIH
OpHBIHA, MaHBI3[bI aKMapaT KeleMiH (YakKbITIIa) ecTe caKTaiabl. Bysl TOCii Heri3iHae OKbITY OKyILIbLIapFa
MIOHMEH KaTap IIeT TLTiH YHpeHyre MyMkiHzmik Oepexi. Ockl omiciieH OepiieTiH apTHIKIIBUIBIKTAP aTallfibl.
Tinni GipikTipiIreH TYp/Je OKbITY YATUICpIH OKY YpAiCiHE COTTI SHTi3y YIIiH xarqainap skacangsl. COHbIMEH,
OKyIIBUIAp MEH OKBITYIIBIIAP CHSKTHI, Ca0aKThl OIpIiKTIpymiH KHBIHABIKTApHl JKOHE TUINIK TaXipuOeci
anplkTanael. Kasipri koramaa OipiHIn Ke3eKTe MOJICHHETAapajblK KEeHICTIKTEri agaMiabl SIeyMETTeHAIPY
Macenenepi LIeT TUMIH MEHrepy MeH MYMKIHTIKTepiH KeHeWTyaiH Oip Kypanbl peTiHAe aBTOpiapMeH
KapacTeIpbuIabl. OchiFaH OailaHBICTHI XKaHa Oi1iM Oepy TeXHONOTHsIaphl aiiia GONIbL.

Kinm co30ep: okyubuiap, MHTETpaLys, MOHILIIIK, TOHAPAJIBIK JKOHE JKYHeapalblK Kipiry, HOHAIK OKBITY, LT
TLJTi, KEIICH I MOcelenep.
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b.A. Kermmucoaesa, A K. Kutu6aesa, T./[. Acpridek

IIpo6JieMbl NpeAMETHO-A3BIKOBOI'0 HHTETPUPOBAHHOIO
00y4eHHsi B 00pa30BaTeJbHBIX YUPeKICHUAX

B craree paccMmaTpuBaeTCsl OZHO M3 Ba)KHEHINNX HANpaBICHUH Pa3BUTHS 00pa30BaHUSI — HCIIOIHb30BAHHE
npeaIMeTHO-s13bIk0BOro uHTerpupoBanHoro obdyuenuss CLIL (Content and Language Integrated Learning).
HecMoTpst Ha TO, 4TO 3TOT BONPOC IIHPOKO 0OCYKIaeTcsi B HAYYHO-IIEJarOrMYECKON JINTepaType, B MIKOJIAX
npeodiIagaeT KOTHUTUBHBIA MOAXO0/, U Y4YallHecs 3allOMHHAIOT (Ha BpeMs) 3Ha4YnuTeIbHble 00beMbl nHpop-
MaIM{ BMECTO TOTO, 4TOOBI pa3BUBaTh 0A30BbIe KOMIIETEHTHOCTH, HEOOXOAUMBIE I YCIEIIHON e TeIbHO-
ctu. O6yuenue, 6azupyroeecs: Ha JaHHOM IIOJX0JI€, IPEJOCTABIISCT yIAIUMCsl BOSMOXKHOCTD U3y4aTh JHC-
IUIDIMHY ¥ MHOCTPAHHBIH S3BIK OJJHOBPEMEHHO. PacKpBITHI IPEeHMyIeCTBa, KOTOPHIEC JacT JaHHAs METOAMKA.
DopMyIHPYIOTCS YCIIOBUS YCIIEIIHOTO BHEAPEHHS B yUeOHBIN Mponece MOAeNei MpeaMeTHO-SI3IKOBOTO NH-
TErpUpOBaHHOTO 00ydeHus. OnpenensroTcsl TPy JHOCTH HHTETPAiH IPEJAMETHOTO U S3BIKOBOTO ONBITa Kak
y4almxcsl, TaKk ¥ MeJaroros. ABTOpaMH CHENaHbI BEIBOJBI, YTO B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, T1e HA IEpBOE
MECTO CTaBATCS BONPOCH! COLMAIM3ALMM YENIOBEKa B MEXKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE, BJaJICHUE MHOCTPaH-
HBIM SI3BIKOM SIBJISCTCS OJTHUM U3 MHCTPYMEHTOB PACIIMPEHUs 3HAHUH M BO3MOXHOCTEH. B cBsi3U ¢ 3THM 110~
SIBJISIIOTCS. HOBBIE 00Pa30BaTe/IbHbIC TEXHOJIOTHH.

Kniouesvie cnosa: y4damuecs, HWHTETrpanus, BHYTPUIPEAMETHAsA, MEKNPEAMETHAI W MEXCUCTEMHAA
HUHTErpanusi; NpeaIMETHO-I3bIKOBOC 06y‘{eHI/Ie; I/IHOCTp&HHbeI SA3BIK; Hp06HCMBI HHTCIrpalvu.
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